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РОЗПО ЧАЛА СЯ НА РАДА МІНІСТРІВ 
ЗАКОРДОННИХ СПРАВ СНД 



Мінськ (УНІАР). — Тут у 
вівторок, 8-го вересня, роз- 
почалася нарада міністрів 
закордонних справ країн — 
членів Співдружности Не- 
залежних Держав, які рані- 
ше входили до колишньо- 
го СССР. Мета наради — 
підготова зустрічі керівни- 
ків держав СНД, яка має 
відбутися у Бішкеку 25-го 
вересня. Обговорюються 
також проблеми взаємодії і 
координації на 47-ій сесії 
Генеральної Асамблеї 00 Н. 

У Москві 3 — 4-го вересня 
делегація міністерства обо- 
рони України також взяла 
участь у засіданні керівни- 
ків військових відомств кра- 
їн СНД. На зустрічі гостро 
дискутувалося питання що- 
до статусу, складу і спосо- 
бів управління стратегічни- 
ми ядерними силами. Пред- 
ставники України відстою- 
вали свою позицію, яка виз- 
начає нинішню присутність 
України в об’єднаному вій- 
ськовому командувані СНД 
як тимчасову. Покищо Ук- 
раїна перебуває у цій струк- 
турі для того, щоб контро- 
лювати процес демонтажу 
на своїй території стратегіч- 
них ядерних боєголовках. 

На засіданні Ради мініс- 
трів оборони СНД 4-го ве- 
ресня питання управління 
стратегічними силами не 
було вирішене. Головноко- 
мандуючий об’єднаними 
військовими силами СНД 
маршал Євгеній Шапошні- 
ков скликав представників 



Білорусі, Росії, України і 
Казахстану, щоб домови- 
тися конкретно. Однак Ук- 
раїна свого становища не 
змінила — вона домагаєть- 
ся права на адміністратив- 
не управління стратегічни- 
ми військами на її терито- 
рії. 

Як повідомляють україн- 
ські телевізійні новини, Ук- 
раїна ще не визначилася 
щодо своєї участи у першо- 
му пленарному засіданні 
міжпарляментарної асамб- 
леї країн СНД, яке має від- 
бутися 16 — 18-го вересня у 
Бішкеку. Досі ідея створен- 
ня міжпарляментарюї 
асамблеї у рамках СНД 
керівництвом українського 
парляменту офіційно не бу- 
ла схвалена. Найближчим 
часом Президія Верх очної 
Ради України розглян: це 
питання. 



УКРАЇНСЬКИЙ ДЕНЬ В 
КЕРГОНКСОНІ 

Кергонксон, Н. Й. •— За- 
ходом місцевої громади 
відбудеться тут традицій- 
ний Український День на 
Союзівці в неділю, 13-го 
вересня. Початок о год. 
11:30 перед полудіем. В 
програмі: виступи банду- 
ристів з капелі „Го.іін сте- 
пів”, співочого аюамблю 
„Промінь” і танцювальної 
групи. Мистецька іиставка, 
виграша і українські стра- 
ви. 



Амбасадор ЗСА вітає Україну із 

вступом до МВФ та МБРР 



Київ (УНІАР). — Амба- 
садор ЗСА в Україні Роман 
Попадюк привітав приєд- 
нання України до угод Між- 
народного валютного фон- 
ду та Міжнародного банку 
реконструкції та розвитку, 
3-го вересня у ВашінГтоні. 
У заяві амбасадора для пре- 
си, сказано: „Вступ Украї- 
ни у Міжнародний валют- 
ний фонд (МВФ) та Міжна- 
родний банк реконструкції 
та розвитку (МБРР) є важ- 
ливим показником при- 
хильности українського уря 
ду орієнтованих на ринок 
економічних реформ та іно- 



земних капіталоікладів. 
Членство у цій міжнарод- 
ній фінансовій інсгитуції, 
безумовно допомож; нала- 
годити міцні зв’язки Украї- 
ни і ЗСА, а водночас з все- 
світнім економічним спів- 
товариством”. 

Україна офіційно заре- 
єстрована членом МБРР, а 
документи про це підгисав 
на церемонії у Вашінїтоні 
міністер фінансів України 
Григорій П’ятаченко. По- 
чатковий внесок України у 
фонд банку становить май- 
же 80 міл. дол. 



Школа українознавства в Нюарку 
починає навчання 



Нюарк, Н. Дж. (X. Г.) — 
Керівництво школи украї- 
нознавства, яка існує при 
Фундації „Рідна Школа” 
повідомляє, що навчання 
починається в суботу, 12-го 
вересня, о год. 8:30 вранці у 
приміщенні церкви св. Іва- 
на Хрестителя при Сенфорд 
авеню в Нюарку. Усі учні, 
від перешкілля починаючи і 



на 12-ій клясі кінчаючи, та 
спеціальні класи для стар- 
ших громадян, які бажають 
вивчити українську мову і 
запізнатися з предметами 
українознавства, розпіч- 
нуться цього самого дня. За 
інформаціями можна теле- 
фонувати до Хризанти Ген- 
тиш на число: (201) 763- 
9124. 



У СВІТІ 

АГЕНТСТВО ФРАНС ПРЕСС повідомило, що в місті 
Ель-Катіфі, Савдійська Арабія, стято голову Садеку 
Абделю Каріму Мелалі за „богохульство і відмову від 
віри”. В спеціяльному комюніке, оприлюдненому мініс- 
терством внутрішніх справ країни, зацитовано деякі 
висловлювання віровідступника, який стверджував, що 
„Ісдям є оманливою релігією”, а Коран, священна книга 
мусулман, „є власним твором ошуканця Мохаммеда”. 
Смертний вирок Мелалі підписав король Савдійської 
Арабії Фагд. 

ПРЕДСТАВНИКИ ІТАЛІЙСЬКОГО уряду заявили, що 
італійський транспортовий літак, котрий впав і розбився 
під Сараєвом, насправді був збитий сербами. ООН 
вирішила тимчасово припинити лети в столицю Боснії, ще 
від весни взяту сербами в криваву облогу. 

ПІД ЧАС ТЕПЕРІШНЬОЇ перерви у вашінґтонських 
переговорах в питаннях Близького Сходу в Джакарті, 
Індонезія, відбулася зустріч міністрів закордонних справ 
арабських країн, які беруть участь у близькосхідніх 
переговорах, а також Палестинської визвольної організа- 
ції. В Джакарті сторони нібито домовилися наполягати на 
„відході Ізраїля з усіх окупованих територій”, як обов’яз- 
ковій умові досягн ення миру з жидівською державою, тим 
самим виключаючи можливість проміжкових рішень і 
компромісів. Палестинці сподіваються навіть довести у 
Вашінґтоні, що Єрусалим — це також частина „окупова- 
них територій”. 



Л. Кравчук провів наради 



Єльцин відклав візиту до Японії 



Київ (УНІАР). — Прези- 
дент України Леонід Крав- 
чук провів нараду представ- 
ників Президента в облас- 
тях, Києві та Севастополі, 
голів обласних, Київської 
та Севастопільської Місь- 
ких Рад, керівників Респуб- 
ліки Крим, заступників го- 
лови Верховної Ради Укра- 
їни, голів постійних комі- 
сій Верховної Ради, членів 
Кабінету Міністрів, держав 
них радників, голів прав- 
лінь банків, керівників мі- 
ністерств та відомств. 

Виступаючи на нараді, 
Президент України підкрес- 
лив, що слід обговорити хід 
здійснення економічних ре- 
форм, питання хліба і про- 
довольства, поліпшення 
функціонування законодав- 
чої і виконавчої влади. До- 
повідь першого віцепрем’є- 
ра Валентина Симоненка 



була присвячена темі при- 
ватизації і роздержавлення 
майна. 

Прем’єр- міністер Украї- 
ни Вітольд Фокін ознайо- 
мив присутніх із пляном дій 
для поглиблення економіч- 
них реформ, розроблених 
Кабінетом Міністрів. Про- 
грама розрахована до 1993 
року і передбачає низку 
змін в існуючих програмах 
переходу різних галузей до 
ринку, зоркема в царинах 
структурної перебудови еко 
номіки, сільського госпо- 
дарства, концепції зовніш- 
ньо-економічної діяльнос- 
ти. В. Фокін зазначив, що до 
господарств, які блькують 
хлібоздачу, слід вжити еко- 
номічних санкцій, інакше 
Уряд змушений буде ввести 
карткову систему на хліб і 
значно підвищити ціни на 
нього. 



Відбулася конференція українських 
націоналістів 



Миколаїв (УНІАР). — 
Тут 5-го вересня відбулася 
конференція українських 
націоналістів. 

У праці конференції взя- 
ли участь понад 300 осіб, 
серед них голова проводу 
ОУН Слава Стецько, члени 
проводу ОУН — професор 
Нюйоркського та Львівсь- 
кого університетів Роман 
Зварич, головний коорди- 
натор ссекретаріяту україн- 
ських націоналістів Сергій 
Жишко з Києва, професор 
Нарбут із Запоріжжя. Бла- 
гословив конференцію свя- 
щеник УПЦ Київського 
Патріархату о. Микита. Зі 
вступним словом виступи- 
ла Є. Стецько, яка ознайо- 
мила з програмними заса- 
дами ОУН. ІІроф. Зварич 
присвятив свій виступ еко- 
номічній програмі ОУН. 

На закінчення слово взя- 



ла знову С. Стецько, яка 
порушила проблеми ниніш- 
нього життя в Україні та 
оцінила політичну ситуа- 
цію. Після виступу вона 
відповіла на численні запи- 
тання присутніх. Конферен- 
ція закінчилася відспіван- 
ням українського національ 
ного гимну. 

В Одесі у приміщенні уні- 
верситету з ініціативи То- 
вариства Української Мови 
„Південна Громада” прове- 
дено урочисте засідання, 
присвячене пам’яті Дмитра 
Донцова — ідеолога україн- 
ського націоналізму. Основ 
ну доповідь мав голова то- 
вариства Володимир Чума- 
ченко. Серед промовців був 
також представник Всеук- 
раїнського Політичного 
Об’єднання „Державна Са- 
мостійність України” Ста- 
ніслав Іщенко. 



Москва. — Російське 
агентство Інтерфакс і япон- 
ське Кіодо Цусін повідоми- 
ли в середу, 9-го вересня, що 
президент Росії Боріс Єль- 
цин несподівано відклав на 
невизначений термін давно 
запляновану візиту до Япо- 
нії. Не поїде він також і в 
Південну Корею, яку зби- 
рався відвідати на шляху до 
Токіо. 

Президент Росії повинен 
був перебувати в Японії від 
13-го до 16-го вересня. Як 
ми вже повідомляли, між 
службою безпеки Б. Єльци- 
на і японськими властями 
стався конфлікт, пов’яза- 
ний з тим, що російській 
охороні було заборонено 
ввозити до Японії особисту 
зброю. Охоронці Єльцина 
наполягали на тому, щоб 
для них зробили вийняток, 
однак цю їхню вимогу не 
було вдоволено. 

Спостерігачі відзнача- 
ють, що Москва неодмінно 



скористається цим випад- 
ком, щоб відкласти візиту, 
тим часом справжня причи- 
на непорозумінь між сторо- 
нами — проблема чотирьох 
островів Курильської мере- 
жі, загарбаних Сталіном 
наприкінці Другої світової 
війни. 

Нещодавно Єльцин за- 
стеріг, що японцям не варто 
чекати швидкого вирішен- 
ня територіальної супереч- 
ки. Він сказав, що розуміє в 
цьому питанні японців, але 
водночас не може не брати 
до уваги погляди і почуття 
150 мільйонів громадян Ро- 
сії. Буквально в останні дні 
Єльцин заявив, що повезе в 
Японію 12 варіянтів вирі- 
шення конфлікту, проте тут 
же повторив свою стару 
позицію, що Японія не по- 
винна перетворювати ост- 
рівну проблему в поперед- 
ню умову надання Росії 
економічної допомоги. 



Дж. Буш і Б. Клінтон продовжують 
обвинувачувати один одного 



Вашінґтон. — Виступа- 
ючи у вівторок перед члена- 
ми Жидівської антидеффа- 
маційної ліґи Бнай Брит, 
президент Джордж Буш 
сказав, що ; його суперник- 
демократ Бйлл Клінтон 
„дуже нерішучий”, а тому 
невідомо, як би він повів 
себе, коли б мусів виступи- 
ти проти Саддама Г уссейна 
як головнокомандуючий 
американськими збройни- 
ми силами. Раніше Б. Клін- 
тон, виступаючи у Коннек- 
тикат, заявив, що Дж. Буш 
готовий зменшити видатки 
на оборону, не думаючи при 
тому, чим зайняти людей, 
які залишаться без роботи. 
Оба суперники, зауважує 
агентство АП, лякають ви- 
борців один одним і рекла- 



мують себе як надію на 
майбутнє Америки. 

„Запитайте самі себе, — 
сказав Буш на зборах Бнай 
Брит, — що ми робили б, 
якби в Овальному кабінеті 
опинився той, хто коли- 
вається, коли треба прийня- 
ти важливе рішення, той, 
хто готовий догодити і од- 
ним, і другим”. 

Президент нагадав, що, з 
одного боку, губернатор 
Аркенсо виступив за війну 
проти Іраку, а з другого — 
підтримував тих своїх од- 
нопартійне, які висловлю- 
валися проти військових 
дій, вважаючи, що з допо- 
могою санкцій можна зму- 
сити Саддама Гуссейна ви- 

(Закінчення на стор. 4) 



СОЮЗІВКА ЗАКІНЧИЛА ЛІТНІЙ СЕЗОН БАГАТИМИ 

МИСТЕЦЬКИМИ ПРОГРАМАМИ 



„ Сизокрилі”. 



Союзівка. — Мабуть ще 
ніколи Союзівка не обдару- 
вала своїх гостей і відвіду- 
вачів такими багатими і 
різнородними мистецьки- 
ми програмами, які під час 
цьогорічного довгого вікен- 
ду з нагоди Дня Праці від 4- 
го до 7-го вересня. Тому й 
заповнив люд з усіх закут- 
ків Америки і Канади, а 
дехто й з У країни, усі площі 
і алеї оселі УНСоюзу, а 
зокрема молодь, що, не 
зважаючи на початок шкі- 
льного року, прибула сюди 
на останнє „прощай” до 
початку наступного сезону. 

Удари тенісових і відби- 
ванкових м’ячів перепліта- 
лись з оплесками і звуками 
української музики, що лу- 
нали з різних голосників — 
оселі і приватних, змагаю- 
чись за вуха радих і нерадих 
слухачів. Навіть метероло- 
гами заповіджена дощова 
погода не стримала валок 
автомобілів, що вже в п’ят- 
ницю по полудні прямува- 
ли в околиці Союзівки, 
запопадливо шукаючи міс- 
ця на паркування. 

Фактично святкування 
Дня Праці почалось в сере- 
ду, 2-го вересня, виступом 
музично-вокального ансам- 
блю „Обереги” зі Львова, 
які теж виступили наступ- 
ного дня в програмі „Гуцу- 
льського вечора”. Також 
виступали „Соловейки” Со- 
юзівки і співачка Ліда Гав- 
рилюк. 

У п’ятницю увечорі нау- 
ковці Олександер Кіріченко 
з Києва і Андрій Петриків зі 
Львова дали ілюстровану 
фільмом доповідь про чор- 
нобильську катастрофу та 
її наслідки з перспективи 
шістьох років. 

Під час першої забави із 
трьох цього вікенду до тан- 
ців пригравало тріо Олеся 



Кузишина. В суботу і неді- 
лю чергувалися оркестри 
Темпо” і „Фата морґана” 
на терасі і в закритій залі 
„Веселки”. 

У суботу увечері відбу- 
лось три програми: спершу 
в залі „Веселки” виступив з 
короткою доповіддю голо- 
ва Верховної Ради України 
Іван Плющ, який раніше 
представив дев’ятьох своїх 
колег, які приїхали до ЗСА 
на запрошення Конгресу, а 
при цій нагоді відвідали ряд 
українських осередків. В 
основному І. Плющ з’ясу- 
вав сучасну політично-еко- 
номічну ситуацію в У країні 
та заохочував до інвесту- 
вання „гроша і знання” в 
Україні. 

Не міг прибути через зат- 
римку в Москві колектив 
театру Остапа Стахіва зі 
Львова, але виступив один 
його член, який прилетів 
раніше, співак Богдан Ки- 
сіль. Він відспівав кілька 
популярних пісень під ако- 
мпаньямент оркестри „Зву- 
ки Союзівки’”. В заступстві 
театру виступив гуцульсь- 
кий інструментальний ан- 
самбль „Черес” в особах 
Андрія Мілявського (керів- 
ник), Любомира Матейка і 
Олекси Федорюка, який ві- 
діграв на скрипці, цимбалах 
і сопілці кілька маловідо- 
мих гуцульських мелодій. 

Після цього короткого 
концерту на долішніх тені- 
сових кортах оселі відбувся 
справжній рок-концерт ан- 
самблю співачки „Віки”, 
„Міс Рок Европи” і оркест- 
ри „Фата моргана”. Кольо- 
ру і гумору до концерту 
додав Роман Василик. 

Ансамбль „Віки”, співак 
— гуморист Левко Дурко і 
„Фата моргана” дали оригі- 
нальний концерт в залі „Ве- 
селки” в неділю по полуні, а 



в неділю увечері в концерті 
виступили вокалістка Оля 
Ходоба-Фриз під акомпань- 
ямент Андрія і Юрія Стасі- 
вих, молоденький ансамбль, 
який здобув першенство в 
конкурсі ЮМПЗ, танцю- 
вальний ансамбль „Сизо- 



крилі” під мистецьким ке- 
рівництвом Роми Прийми- 
Богачевської, кобзар-бан- 
дурист з києва Володимир 
Г орбатюк, співак-компози- 
тор Павло Дворський, со- 

(Закінчення на стор. ) 





Віка і її ансамбль. 

(Світлила М. Коломиєць, , .Український Тижневик”) 



ГЕНЕРАЛИ МИРОВИХ СИЛ ООН 

НЕЗАДОВОЛЕНІ ПОВЕДІНКОЮ 
ЛІДЕРІВ В БОСНІЇ 



Сараєво, Боснія. — Засо- 
би масової інформації по- 
відомляють, що генерали, 
тобто командири військо- 
вих мирових сил Організа- 
ції Об’єднаних Націй, час- 
тини яких стаціонують в 
Сараєво і в околиці, незадо- 
волені поведінкою місцево- 
го населення і боснійських 
лідерів, які, як виглядає з 
їхньої тактики, хочуть за 
всяку ціну спровокувати 
більшу війну в колишній 
Югославії і, очевидно, ін- 
тервенцію військ західніх 
держав. Інакше вони ніяк не 
можуть пояснити причини 
чому боснійції, яких стара- 
ються врятувати від голо- 
ду мирові частини ООН, 
обстрілюють військові ко- 
лони ООН, без жодного 
попередження. 

На доказ свого тверджен- 
ня командири наводять 
приклад загину більше як 
звичайно вояків з їхніх час- 
тин. Цього тижня, наприк- 
лад, боснійські і сербські 
снайпери застрілили двох 
французьких вояків, викли- 
кавши у Франції не тільки 
жалобу й незадоволення, 
але також протести проти 
поведінки воєнних частин 
Боснії, Герцеговини і Сер- 
бії. 

Поки що нічого не свід- 
чить про зміну ситуації, 
прихильне ставлення бос- 
нійців до громадян закор- 
донних держав. Крім заби- 
тих вояків, п’ять були пора- 
нені, деякі тяжко. 

Напад на колону миро- 
вих військ ООН наступив 
біля місцевости Бутмір, яка 
розположена рядом з лето- 
вищем в Сараєво. Дійшло 
вже до того, що серби і 
боснійці стріляють з проти- 
летунських гармат по ци- 
вільних літаках, які були 
найняті ООН для довозу до 
Сараєво продуктів першої 



потреби, зокрема харчів, 
медикаментів, одягу тощо. 

Обидві сторони, тобто 
серби і боснійці висувають 
суперечні твердження: ка- 
жуть, що колона ООН по- 
пала під перехресний во- 
гонь в районі боїв біля лето- 
вища в Сараєво, але ніхто з 
них не міг переконати ко- 
мандирів мирових сил 
ООН хто х них стріляв пер- 
ший, але тому, що босній- 
ські вояки носять зелені 
берети, французькі вояки і 
командири переконані, що 
стріляли на них саме бос- 
нійці, хоч вони не знають з 
якою метою. 

Генеральний секретар 
ООН Бутрос Бутрос Галі 
заявив кореспондентам, що 
представники його бюра 
намагаються вияснити при- 
чину смерти двох францусь- 
ких вояків і поранення ін- 
ших. Якщо свідчення про 
те, що стріляли боснійці 
виправдається, він поста- 
вить справу перебування 
мирових військ в колишній 
Югославії знову на розгляд 
Ради Безпеки. 

Окремо зареаґував фран- 
цузький уряд. Президент 
Франції Франсуа Міттеран 
засудив вбивство і вимагав 
від лідерів Боснії покарати 
винних за цей випадок, який 
може спричинитись до зво- 
ротнього пункту в обороні 
цивільного населення в те- 
перішніх республіках Не 
бажаючи мабуть входити в 
конфлікт з мусулманами, 
уряд Франції нічого не зга- 
дував про евентуальну їхню 
участь в цьому зударі. 

Головнокомандуючий си 
лами ООН в Боснії бригад- 
ний генерал Гуссейн Алі 
Абдулра підкреслив, що 
відповідальність за вбив- 
ство двох французьких воя- 
ків несуть скрайні елемен- 
ти в боснійських збройних 
силах. 



В АМЕРИЦІ 



ПРЕЗИДЕНТ ДЖОРДЖ БУШ звернувся до Конгресу про 
асигнування 7.6 міл. дол. для потерпілих від гураґану 
„Андрю” мешканців стейтів Фльорида і Луїзіана, зазна- 
чуючи при тому, що це підвищить державний дефіцит. Все 
таки він уважає, що страждання потерпілих зовсім 
оправдує це фінансове обтяження. Не зважаючи на 
пропозицію Президента, губернатор стейту Фльорида 
звернувся до Конгресу окремим листом, заявляючи, що 
його стейт потребуватиме приблизно 1.5 біл. дол., щоби 
тільки відновити деякі місця праці. Покищо ніхто не знає, 
скільки із запотребованих грошей дістане Фльорида, а 
скільки Луїзіана, хоча всі свідомі того, що Фльорида 
потерпіла куди більше, як Луїзіана. 

МИНУЛОЇ ВЕСНИ, точніше 29-го квітня, на сторінках 
щоденної преси ЗСА появилася застрашаюча вістка про 
безслідне зникнення у Ню Джерзі 57-літнього директора 
відомої у світі нафто-бензинової фірми Екзон Сіднія Різо. 
Вкоротці після того поліційні власті оскаржили у викра- 
денні для шантажу Артура Сіла та його дружину. Вже 30- 
го червня дружина А. Сіла призналася до вини, натомість 
А. Сіл своєї вини не визнав. Тому великою сенсацією було, 
коли без будь-яких попереджень у вівторок, 8-го вересня, 
А. Сіл визнав свою вину, виявляючи цілий перехід 
викрадення та смерть його жертви Є. Різо ще 19-го червня. 
Все це робив А. Сіл задля грошей, вимагаючи викуп 18.5 
міл. дол. 

ПРЕЗИДЕНТ ДЖОРДЖ БУШ підписав текст Північно- 
американського торговельного договору та вислав своїх 
торговельних дорадників до Сенату, щоби переконувати 
сенаторів у важливості схвалення цього договору. Впро- 
довж 14-ох місяців наполегливих переговорів між пред- 
ставниками Канади, Мехіко та ЗСА 12-го серпня оголоше- 
но заключення цього торговельного договору, який має на 
меті знести митні податки та більшість інших обмежень 
коли йдеться про ввезення виробів до країн чи продажу 
поза їх межами. Президент Буш дуже гордий із цього 
досягнення і вже нераз згадував про це у своїх передвибор- 
чих промовах. Одначе в Капітолю цей договір відразу 
викликав цілий ряд критичних коментарів зі сторони 
демократів, які закинули Президентові, що він вживає 
його як козир у виборчому році та представляє губернато- 
ра Билла Клінтона, як людину, що не може робити рішень. 
Б. Клінтон ніколи не зайняв конкретного становища в цій 
справі, а оправдував це тим, що не є обізнаний з точками 
договору. 

ПРЕЗИДЕНТ ДЖОРДЖ БУШ отримав від президента 
Росії Боріса Єльцина телеграму з висловами співчуття для 
потерпілих від гураґану „Андрю”, заявив речник міністер- 
ства закордонних справ у Москві. У телеграмі говориться 
про готовість Росії допомогти. Президент Буш був „щиро 
вдячний” за цю телеграму та пропозицію допомоги. 
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Вересень — місяць школи 

У деяких країнах Европи був і, мабуть, далі є 
звичай, що наука у народних і середніх школах 
починалася 1-го вересня. Тут, в Америці у різних 
стейтах і містах буває різно. Але це річ цілком 
другорядна. Сутня річ плян і система навчання, 
склад і рівень учительського персоналу, атмос- 
фера у школі і висліди навчання. Це величезна 
проблема, яка вічноактуальна, особливо тепер, 
у зв’язку з революцією у світі поглядів на мораль 
і етику. Ось в останніх тижнях на різнихтелевізій 
них каналах показують хлопчину, який каже: „Як 
мої батьки не журяться, чи я вчуся, то чому я маю 
вчитися?” І чути другий голос: „Покажіть мені 
батьків, які журяться наукою своїх дітей і я 
покажу вам дітей, які прикладаються до науки”. 
У тих двох коротких реченнях схоплена життєва 
мудрість: замало, щоб була школа і діти у школі, 

— треба ще батьківського дому, треба, щоб 
батьки мали зрозуміння ваги школи і вміли 
надхнути дітей сантиментом до школи та почут- 
тям обов’язку — вчитися. Коли до шкільних 
будинків і шкільних кляс в Америці знайшли собі 
доступ наркотики, складні ножі й револьвери — 
план навчання і найкращий вчительський пер- 
сонал не поможуть. Це обов’язок батьків так 
виховувати дітей, щоб не було тих диковинних 
явищ сучасної школи в Америці. Але тут почина- 
ється нова проблема —труднощів виховувати 
дітей у цій розгульній атмосфері, яка настала 
тепер в Америці і поза нею, із впливом телевізії 
на дітей і цією свободою, в якій дитина й молодь 
переконана, що їй „усе вільно”. 

Великим нещастям для школи і для вихован- 
ня дітвори й молоді був присуд Верховного 
Суду, що молитва у школах — навіть добровіль- 
на і мовчазна — заперечує конституційний поділ 
держави і Церкви, тому вона протизаконна. Цей 
немудрий присуд дев’яти членів Верховного 
Суду, які повинні би відзначатися особливою 
мудрістю, зродився з ліволіберального світог- 
ляду суддів, з того лібералізму, який став 
нещастям для Америки. Вже трішки проявляєть- 
ся протверезіння, бо державні чинники з Прези- 
дентом включно та світочі суспільства о дверто 
признають, що у приватних школах панує більша 
дисципліна і є кращі висліди навчання, як у 
державних. Приватні школи існують здебільшо- 
го при церквах — особливо українські, і тамошні 
вихованці походять із родин, які шанують 
Церкву. 

В Америці існує обов’язок для дітей ходити 
до школи до 16-го року життя. Цей паперовий 
обов’язок не перешкодив явищу масової втечі 
дітей із середніх шкіл. Під час цьогорічної 
президентської виборчої кампанії зактуалізува- 
лися різні проблеми дійсности в Америці, між 
ними проблема шкільництва. Обов’язуюча сис- 
тема погана і це признають самі педагоги. Але 
вона тісно пов’язана з усією дійсністю, до якої 
належить перекинення державою на суспіль- 
ство тягар опіки над здоров’ям і — у великій мірі 

— в ділянці освіти. Дати сьогодні добру освіту 
дітям в Америці — дуже коштовна річ. За вий- 
нятком державних (міських) народних шкіл — і 
добра середня школа і тим паче висока — 
коледж і університет — вимагають буквально 
десятків тисяч дол. Наприклад, навіть міський 
університет не коштував у Ню Йорку спершу 
нічого і поступово дійшло до близько 15,000 
річно. Отож чотири роки студій, у міському чи 
стейтовому університеті коштує батькам яких 
60,000 дол. А втім — дати освіту дітям, якнайкра- 
щу, високу, — це найперший обов’язок. Мало- 
грамотність наприкінці XX сторіччя — стид 
батькам і всьому суспільству. 



ЦЕНТРАЛЬНА ВИБОРЧА комісія в Грузії завершила 
реєстрацію кандидатів, висунутих на пост голови Верхов- 
ної ради республіки. Є тільки один претендент — голова 
Державної ради Едуард Шеварднадзе. Вибори відбудуть- 
ся шляхом загального, прямого і таємного голосування. 
Щоб перемогти, Шеварднадзе має заручитися підтримкою 
двох третин виборців. 

У-РЯД БІЛОРУСІ прийняв рішення, згідно з яким 
національний банк республіки може продавати всім 
громадянам валюту західніх країн. Для цього вже не треба 
показувати ніяких спеціальних документів, сума продажу 
також не обмежена. У перший же день вільного продажу 
валюти американський доляр підскочив у ціні: білоруські 
банки продавали його по 250 рублів. 
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УКРАЇНА НЕ БІДНА, 

АЛЕ ВОНА В БІДІ 



НА МИСТЕЦЬКІ ТЕМИ 

Д-р Тамара Булат 

М. Длябога і український 
національний хор в прославі річниці 
незалежности України 
п 



Лише один рік минув з 
того часу, як Україна ски- 
нула невільницькі кайдани і 
відновила свою держав- 
ність. Це дуже мало для 
того, щоб створити повно- 
цінні нові державні інсти- 
тути, нову конституцію і 
нові демократичні закони. І 
ось у час, коли Президент 
намагається утримувати 
спокій, мир і злагоду, а 
Верховна Рада і Уряд пра- 
цюють над новою консти- 
туцією і новими законами, 
— у нашій молодій державі 
панує беззаконня. Ситуа- 
цією заволоділи злочинні 
угруповання, які грабують і 
тероризують цілу Україну. 
Виховані в цілковито ізо- 
льованому тоталітарному 
суспільстві, люди не вмі- 
ють користуватися свобо- 
дою, яка впала на них зне- 
нацька і швидкими темпа- 
ми змінила все звичне й ус- 
талене на протилежне — 
таке, яке досі було забо- 
ронене і вважалося воро- 
жим. Комуністичний ре- 
жим з нечуваною жорсто- 
кістю викорінював усе ду- 
ховне, не припускаючи на- 
віть згадки про гріх і про 
Бога. Громадяни мали ціл- 
ком довіряти керівникам і 
бути покірними. Кожен не- 
покірний негайно зникав у 
тюрмах, які назавжди пог- 
линули мільйони найтала- 
новитіших і наймужніших 
громадян. Нині ж, довідав- 
шись про численні злочини 
комуністичних вождів про- 



Офіційною політикою 
щодо української культури 
було замість повнокровної 
багатобарвної картини 
творчих досягнень народу 
дати підстрижену на вуль- 
гарно-марксистський штаб 
імітацію, яка виглядала без 
надійно солодкавою (в їх- 
ньому розумінні), а голов- 
не, — сірою. Зливались в 
одну трагічну цілість чор- 
ні плями на місці закато- 
ваних постатей і знищених 
праць і плями „білі”’ — га- 
небні сліди діяльності цен- 
зорів і науковців-донощи- 
ків. Тодішній політиці була 
ворожа справжня бібліогра 
фія, орієнтована на повноту 
відображення матеріалу в 
загальних реєстраційних 
працях або на об’єктивність 
критеріїв його відбору в 
працях, спеціалізованих за 
певною ознакою. Недарем- 
но такий радикальний у 
своїй політичній діяльнос- 
ті підпільник — борець за 
волю України, як Зиновій 
Красівський, не пошкоду- 
вав часу, щоб укласти мак- 
симально повну бібліогра- 
фію довоєнних „Записок 
Наукового товариства іме- 
ні Шевченка”. Він розпи- 
сав у іменних і географіч- 
них покажчиках не тільки 
статті й рецензії, а й най- 
дрібніші хронікальні нотат- 
ки, розуміючи, що саме су- 
купність матеріалу, не ми- 
наючи „ніже титли, ніже тії 
коми”, покаже історію і 
культуру України в усьому 
розмаїтті, без гучних слів. 



ти власного народу, деякі 
люди гадають, що прийшла 
їхня черга віддячити сус- 
пільству тим самим. Вони 
не задумуються, що все сус- 
пільство є такою ж жерт- 
вою режиму. Бездуховність 
не знає жалю, бо не заду- 
мується про гріх і про Бога. 
Тут ми бачимо той випадок, 
коли злочинність прийшла 
згори. На відміну від де- 
мократичного суспільства, 
де злочинність приходить 
лише з низів. 

„Урядовий Кур’єр” ч. 33 з 
14-го серпня повідомив, що 
за перше півріччя цього 
року в Україні здійснено 
235,800 злочинів, з них осо- 
бливо тяжких — 38,700, тоб- 
то на 19 відсотків більше, 
порівняно з аналогічним 
періодом минулого року. 
На 21 відсоток зросло число 
зумисних вбивств. У Хар- 
кові 26-го серпня засудже- 
но 24 особи, яких звину- 
вачено у вбивствах, рекеті, 
шахрайстві, пограбуван- 
нях. Головно це працівни- 
ки кооператив та приват- 
них фірм. Широкого роз- 
маху набрали вбивства, 
зґвалтування, торгівля 
зброєю, викраденими діть- 



на самих фактах спростує 
режимну фальсифікацію, 
яка могла впливати на лю- 
дей тільки при замовчуван- 
ні всього невигідного. 

Своєрідним біо-бібліог- 
рафічним словником стала 
знаменита самвидавна кни- 
га Вячеслава Чорновола 
„Лихо з розуму” (портрети 
двадцяти „злочинців”). Важ 
ко тепер собі навіть уявити, 
яке величезне враження ро- 
били на читачів не лише 
біографічні нариси, а й до- 
дані до них бібліографічні 
описи літературних та мис- 
тецьких творів тих діячів 
культури, які своєю муж- 
ністю і принциповістю ря- 
тували честь свого народу. 
Уже з самих бібліографій 
було видно, що сокира реп- 
ресій спадала на людей, які 
збагачували культуру не 
лише національну, але й 
світову. А відтак читач без 
закликів і гучних фраз усві- 
домлював слушність мети, 
якій присвятилися люди 
такого рівня, такої мораль- 
ної та інтелектуальної ці- 
леспрямованости. Так біб- 
ліографія ставала на служ- 
бу слушній політичній спра- 
ві завдяки повноті й об’єк- 



I 

ми, наркотиками тощо. Осо 
бливих маштабів сягнула 
злочинність серед високо- 
поставлених службових 
осіб, у тому числі праців- 
ників правоохоронних ор- 
ганів і армії. 

Наприклад, група офіце- 
рів Старокостянтинівсько- 
го авіаційного гарнізону 12- 
го серпня оприлюднила 
звернення до Президента 
України Леоніда Кравчу- 
ка та інших керівників, у 
якому повідомляються чис- 
ленні факти зловживання 
своїм службовим станови- 
щем командира дивізії Пе- 
ревалова та командирів ок- 
ремих військових частин, 
які сприяють систематич- 
ному вивезенню за межі Ук- 
раїни на військово-транс- 
портних літаках цукру та 
інших продуктів, товарів і 
техніки. 

Незалежна харківська га- 
зета „Орієнтир”, навколо 
якої згуртувалися місцеві 
демократи, не виходила три 
місяці, бо її банківський 
рахунок забльокував суд. 
Приміщення редакції з не- 
відомих причин зазнало 
пожежі. Та чи так уже й 
невідомі оті причини? У 



II 

тивності, на відміну від 
отієї офіційно прислужни- 
цької „бібліографії”, що 
своєю тенденційністю від- 
бору слугувала режимові 
насильства й демораліза- 
ції. 

Втім, протягом деякого 
часу, та бібліографія, яка 
друкувалася в офіційних ви- 
даннях, могла, при добрій 
волі авторів, залишатися 
оазою відносної об’єктив- 
ности. Адже в бібліографіч- 
них покажчиках цитати з 
„класиків марксизму” і пар- 
тійних директив мали вклю 
чатись тільки у передмови, 
а основна частина бібліо- 
графій була від них віль- 
ною. З деяких тем, які зда- 
валися далекими від гост- 
рих політичних сюжетів, 
допускалася і повнота від- 
бору матеріялів. Саме тому 
відносно багато здібних 
науковців, яким душа не ле- 
жала до тенденційного ко- 
ментаторства, ставали біб- 
ліографами. Ними було 
складено ґрунтовні покаж- 
чики в галузі лінгвістики, 
краєзнавства, окремих ді- 
лянок літературознавства. 

На якомусь етапі здава- 
лося, що в українознавчій 



першому числі згаданої га- 
зети надруковано матеріял 
під заголовком „Феміда 
(Теміда) — по-харківськи”, 
де викриваються порушен- 
ня громадського і карного 
кодексу суддею Ваб’я під 
час розгляду скарги заступ- 
ника прокурора Харкова 
Сергія Стороженка на ре- 
дакцію „Орієнтиру”. В нас- 
тупному числі з’явилася ви- 
кривальна стаття „Хто 
вбив Ріту?”, де вміщено роз- 
повіді свідків, з яких вип- 
ливає, що до вбивства Ріти 
причетний її чоловік Ніко- 
лай Чєрьомухін, працівник 
відділу боротьби з органі- 
зованою злочинністю. Він 
також, як твердять свідки, 
вивозив за межі України 
валюту і золото. Один чо- 
ловік погодився давати свід 
чення тільки в присутнос- 
ті преси і то в приміщен- 
ні міського виконавчого 
комітету, а не правоохо- 
ронних органів, звідки свід- 
ки часто додому не повер- 
таються. Навколо міськви- 
конкому в цей час грізно 
походжала група, очолюва- 
на підполковником Служ- 
би національної безпеки. 
Окрім „Орієнтиру”, про це 
повідомлялося і в газеті 
„Нєзавісімость” з 17-го лип 
ня. За всіма свідками, в 
тому числі й за матір’ю 
вбитої Ріти постійно хо- 
дять „хвости”, хтось по- 
грожує телефонічно й лис- 
товно. 

(Продожєння на ст. 1/) 



бібліографії стає можли- 
вою сумлінна наукова пра- 
ця, хоча б у вибраних ді- 
лянках. Втім, це не тривало 
довго. Після розправи з ав- 
торами досліджень (навіть 
тих, де інкримінувався не 
зміст, а недосить „ідейна” 
назва або вживання заборо- 
неного терміну — наприк- 
лад, „приєднання до Ро- 
сіР’ замість „возз’єднання” 
у книжці Ф. Шевченка) при- 
йшла черга і укладачів біб- 
ліографій. У 1971 — 1972 ро- 
ків за прямою вказівкою 
КҐБ або партійних органів 
було заборонено вже надру- 
ковані бібліографічні по- 
кажчики „радянського кар- 
патознавства” (упорядник 
Яків Приплипко), творів 
Лесі Українки (М. Булави- 
цька і М. Мороз), видань 
Академії Наук України з 
суспільствознавства (за ре- 
дакцією М. Онопрієнка) та 
інші. Ряд бібліографів було 
звільнено з роботи. Інколи 
підставою для цього було 
включення до бібліографіч- 
ного реєстру праць авто- 
рів, про арешт яких вони не 
знали і не могли знати, як- 
що не слухали заборонених 
закордонних радіопереси- 
лань. На розпорядження 
одного із секретарів Львів- 
ського обкому партії було 
знято зі загальнодоступних 
фондів і позначено грифом 
„для службового користу- 
вання” покажчик „Науко- 
ві праці співробітників Ін- 

(Закінчення на стор. 4) 



Слухачі , мали змогу 
познайомитись із високо- 
художніми композиціями. 
Прозвучав цілий комплект 
лисенківських хорів на сло- 
ва Тараса Шевченка — „Ой 
діброво, темний гаю”, „Сон” 
(„Світе тихий...”), „Широ- 
кая, високая калино моя”, 
„Орися ж ти, моя ниво”. Усі 
вони — вислід підготови до 
150 роковин з дня народ- 
ження батька української 
музики, яке цього року від- 
значає світова музична гро- 
мадськість. Твори були прос- 
півані осмислено, з глибо- 
ким відчуттям характеру 
української мелодики. В хо- 
рі „Широкая, високая кали- 
но моя” артистично було 
зроблене піяно в кінці фраз і 
на закінчення твору. Особ- 
ливою темповою свобо- 
дою, що йде від імпрові- 
заційної манери народного 
виконання, позначений був 
спів у хорі „Орися ж ти, моя 
ниво”. Диригент зумів ви- 
добути прозоре звучання, 
показати ладо-тональні кон 
трасги. 

Своєрідною прокладкою 
між творами Лисенка та 
його учня і послідовника 
Кирила Стеценка був хор 
„Мов Верховино”, слова і 
музика Леопольда Ященка. 
Відчувається, що пісня, в 
якій оспівується карпатсь- 
кий край, припала до душі 
співакам. Вони проспіва- 
ли її піднесено, технічно 
вправно. На жаль, у прог- 
рамі помилково було заз- 
начене ім’я автора твору 
Лев. Насправді написав 
„Мою Верховину” Лео- 
польд Ященко, відомий му- 
зичний ^олкльорист, керів- 
ник слашозвісного хору 
„Гомін”. Він був організо- 
ваний ще в 1960 роки і скла- 
дався з аматорів музики, 
шану вал ьіиків рідної пісні 
та фолклюрних обрядів. За 
свою фохкльорно-пропаґан 
дистську діяльність Ящен- 
ко був гокараний, звільне- 
ний з Інституту мистецтво- 
знавстві, фолкльору та ет- 
нографі Академії Наук Ук- 
раїни і виключений із Спіл 
ки комтозиторів. Тепер „Го 
мін” йдродився. У його 
репертуарі народні та на- 
ціонально-патріотичні піс- 
ні, раяіше заборонені. 

Концертний виступ Ук- 
раїнського Національного 
Хору завершився кантатою 
„Єднаймося” Кирила Сте- 
ценкі, що своїм оптиміс- 
тичним патосом перегуку- 
єтьсн з Лисенковою „Ра- 
дуйся, ниво неполитая”. 
Стеденко написав свою кан- 
тату на вірші Івана Фран- 
ка „Розвивайся ти, зеле- 
ний дубе” 1910 року і на- 
діслав її до Галичини, де 
вона й була надрукована у 



видавництві „Торбан”. У 
сучасних виданнях текст 
кантати друкувався в редак- 
ції Максима Рильського. У 
цій літературній версії і ви- 
конувалася кантата на вечо- 
рі в „Союзівці”. Афорис- 
тичний характер закликів 
до єднання , усього 1 на- 
роду задля звільнення Ук- 
раїни органічно в’яжеться з 
вольовими музичними мо- 
тивами. Імітаційні перегу- 
ки голосів — „Розпадуть- 
ся пута віковії”, „Єднаймо- 
ся браття!” — рельєфно ок- 
реслюють узагальнений му 
зичний образ. Слід заува- 
жити, що драматургія кан- 
тати полягає у протистав- 
ленні трагічної реальности 
й омріяної будучини. Дири- 
ґент добре відчуває прин- 
цип побудови стеценківсь- 
кого хору. У своїй інтер- 
претації він наголошує на 
властивій композиторові 
декламаційно- драматичній 
інтонації. Саме тому кан- 
тата дістає цілісності при 
внутрішньому контрасті ху 
дожніх образів. 

Безперечно, виконання 
монументальних творів 
аматорськими або напів- 
аматорськими хорами — 
справа нелегка, але уника- 
ти її — значить збіднюва- 
ти наше мистецтво. Ще в кін 
ці минулого і на початку на- 
шого століття українські 
композитори у своїх канта- 
тах і хорових поемах, — а 
до них ще треба додати уні- 
кальну хорову симфонію 
„Кавказ” Станіслава Люд- 
кевича на слова Тараса Шев 
ченка, — порушували гли- 
бокі філософські пробле- 
ми, прославляли волелюбні 
настрої українського наро- 
ду. На жаль, надбання хо- 
рової клясики України ще 
недостатньо популяризу- 
ють, насамперед ми, укра- 
їнці. Натомість ці твори за 
художньою красою і ком- 
позиторською технікою є 
вагомим внеском у скарб- 
ницю світової музичної ку- 
льтури. 

Те, що Український На- 
ціональний Хор та його ке- 
рівник працюють над ве- 
ликими музичними полот- 
нами, є відрадним явищем. 

У концерті взяла участь 
солістка Львівської філгар- 
монії Оксана Кровицька, 
що вже виступала в Кана- 
ді, Польщі, ЗСА. Її соко- 
вите і прозоре у верхах соп- 
рано надавало сольному 
епізодові в кантаті „Єднай- 
мося” специфічного забарв- 
лення. У проспіваних ок- 
ремо творах — „До Пре- 
чистої Діви Марії” Михай- 
ла Гайворонського, „Ук- 
раїна” Сергія Петросяна та 

(Закінчення на стор. 4 ) 



Ярослав Ісаєвич 

член-кореспондент Академії Наук 
України. Голова Комісії української 
бібліографії Міжнародної асоціації ук- 
раїністів. 

БІБЛІОГРАФІЯ НА СЛУЖБІ 

УКРАЇНСЬКІЙ СПРАВІ 



Ярослав Стех 

ДОБА І ТВОРЧІСТЬ 

М. ЛИСЕНКА 
В УКРАЇНСЬКІЙ МУЗИЦІ 

Наша дума, наша пісня 
Не вмре, не загине: 
От де, люди, наша слава. 
Слава України!. 

(До Основ’яненка — Т. Шевченко) 

Цього року минає 1 50 літ від дня народження та 80 років 
від дня смерти одного з досі найбільших українських 
композиторів, основоположника української народної 
музики, — Миколи Лисенка. Його багата композиторська 
творчість стала цією рушійною силою, що розбудила 
глибокі зацікавлення до унікальної української народної 
пісенности і піднесла престиж українського народу. Поява 
Миколи Лисенка в українській музичній культурі вносить 
нові елемента діяльносте різних видів музичних об’єд- 
нань, гуртків, товариств, а до того ж, розбуджує зацікав- 
лення вивчати в школах музичну культуру і організувати 
за спеціальністю школи. 

Микола Лисенко народився 22-го березня 1842 року 
серед найбільш співучого народу в селі Гриньки, на 
Полтавщині, звідки походив також великий прозаїк 
Микола Гоголь. Зрештою пісня на Україні була поширена 
на цілій території і співалася від сивої давнини при кожній 
нагоді. Не даром писав М. Гоголь: „Пісня для країни є все, 
її життя, її історія і батьківська могила”. Однак довголітня 
неволя народу справила, що багато і земляків Полтавщи- 
ни з ^цілковитою . байдужістю відносилися до свого 
рідного. Микола Лисенко прийшов на світ в заможній 
поміщицько-козацькій родині, яка, на жаль, була зрусифі- 
кована до такої міри, що розговірна мова була російська, а 
при всяких учтах уживалося тоді модної французької 



мови. Лише бабуня свому улюбленому внукові Миколі 
розказувала казки та співала безліч українських пісень. 
Зате в селі лунала тільки українська мова, яку завчив і 
послуговувався з своїми однолітками, а також з ними 
співав українські популярні пісні, Микола Лисенко. Будучи 
п’ятилітнім хлопчиком віїї вже грав на фортепіяні засвоюючи 
техніку гри від своєї мами, яка була чудовою піаністкою, а 
згодом найняли для нього вчительку музики. Для загаль- 
ного навчання батьки найняли російського поета Фета. 
Коли Миколі виповнилося 10 років життя його записали в 
аристократичну школу Ґедуена в Києві, де його вчили 
знамениті вчителі Поноцний, Нейквич і Влчек, чехи за 
походженням та Дмитрієв, росіянин. 

Свої студії започаткував Лисенко в Харкові, а закінчив 
він в 1864 році в Києві званням кандидата природничих 
наук. Студіюючи в Києві Лисенко зустрівся з багатьма 
свідомими професорами та студентами, згодом ближче 
познайомився з М. Старицьким, В. Антоновичем, Т. 
Рильським, все це мало вирішальний вплив на його 
майбутній світогляд. Для закріплення всесторонньої 
музичної" освіти Лисенко виїжджає на студії до Ляйпціґу в 
Німеччину (1867 — 69), а від (1874 — 75) до Петербургу, де 
побирав науку в Римського-Корсакова. А починаючи від 
1869 року, жив постійно у Києві, де відкрив в 1904 році 
власну Музично-драматичну школу. Майбутня школа, але 
в першу чергу його власний дім стали осередком культур- 
них зустрічей міста. Тут вирішувалися проблеми репер- 
туару виступів концертів, видавнича діяльність, нав’язу- 
вання знайомств серед киян, а головне наладнування 
зв’язків з культурними осередками України, а в тому 
головне із Галичиною, яка стала об’єктом зацікавлення 
композитора. Микола Лисенко був не тільки композито- 
ром і музичним виконавцем, але й знаменитим етногра- 
фом. Ще будучи студентом, разом зі своїм родичем та 
вірним другом, майбутнім поетом, письменником та 
драматугом Михайлом Старицьким (1841 — 1904) їздив по 
селах, де від простого народу записував українські пісні. 
М. Старицький записував текст, а М. Лисенко мелодію. В 
такий спосіб вони зібрали понад 600 різних пісень і біля 
сотні обрядових. Опісля Лисенко опрацював їх для хору. 



сольного співу, дуетів, тріо та хору в супроводі фортепі- 
ано. Написав кілька праць про наші пісні, думи і народні 
інструменти. Завдяки йому сотні найгарніших народних 
пісень видано у семи записках „Збірки українських пісень”, 
а тим самим зберіг їх до наших часів. 

В опрацьованні Лисенка пісні набули небувалої дзвінкос- 
те і краси, 'стали народним мелосом, перлини якого 
дотепер чарують світ, а найвищим досягненням світово- 
го значення, він скомпонував 17 опер, серед них є відомі: 
„Наталка Полтавка”, „Різдвяна ніч”, „Утоплена”,,, Тарас 
Бульба”, „Енеїда”, та декілька чудових опер для дітей. 
Серед яких годиться назвати „Коза-дереза”, „Пан Коць- 
кий”, „Зима й весна”, а також оперети „Чорноморці” та 
інші. 

Важливе місце в творчості Лисенка займає великий цикл 
музичних творів до слів Шевченка, а їх понад 80. Серед них 
найвизначніші: „Б’ють пороги”, „Радуйся, ниво неполи- 
тая”, „Заповіт”, „Іван Підкова” й інші. 

Лисенко працював у важких умовах, але все таки 
вдалося йому створити репертуар в українській музиці й 
надати йому мистецький і професіональний характер. Не 
даром знавці твердять, що його всебічна праця на ниві 
історії української культури створила нову епоху. 
Відомо, що музична культура України була поширена ще 
за княжих часів. Хоробрі воїни князя Святослава йшли у 
бій під звуки труб, сопілок і бубнів, а у резиденції гетьмана 
Кирила Розумовського була придворна оркестра, був і 
театр, в якому ^ставились італійські опери. Музикою та 
піснею любувалися наші козаки, глибоко, відчував і 
популяризував пісню український народ. 

Музика українська, це розум народу, логічна субстанція 
його, це сутність і основа, яка здійснює його невмируще 
індивідувідум, виступає як центр нашого духового життя. 
Зовсім правдиво читаємо у Франківському „Мойсею”: 

О якби пісню дать палку, вітхенну г 
Що мільйони порива з собою, 

Окрилює, веде на путь спасенну! 

Закінчення буде. 



Ч. 174. 
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іОі УКРАЇНА БАГАТА, АЛЕ ЗАНЕДБАНА. ДОПОМОЖІТЬ ЇЙ СТАТИ НА ВЛАСНІ НОГИ. 
СР ПЕРЕШЛІТЬ ВАШУ ДИВІДЕНДУ І ПОЖЕРТВУ НА ФОНД ВІДРОДЖЕННЯ УКРАЇНИ — УНС! 




тах і селах України. 

Ми представляємо в Пир 
дю найбільший і, я впевне- 
ний, найкращий сільсько- 
господарський навчальний 
заклад України, в якому 
отримують знання на 8 від- 
ділках понад 13,000 студен- 
тів. Великі зміни відбулися 
в нашій академії, як, до речі, 
і в Україні в цілому, за 
останні роки. Ми переорієн- 
товуємо програми навчан- 



вперше таку широку і роз- 
раховану на догий період 
програму. 

Ця програма запланова- 
на на декілька років. Ми 
робимо тепер лише перший 
крок. Кожен з вас знає, що 
перший крок найтяжчий. У 
нас були проблеми, пов’яза- 
ні з організацією цієї поїзд- 
ки. Найважчою проблемою 
була відсутність твердої 
валюти. Молода українська 



Почався перший семестр 
навчання в університетах 
З’єднаних Стейтів. Для ба- 
гатьох читачів буде приєм- 
ною несподіванкою довіда- 
тися, що разом з американ- 
ськими студентами цей се- 
местр в школі сільського 
господарства в університеті 
Пирдю, Вест Лафаєт, Ін- 
діяна, будуть навчатися 16 
українських студентів з 
Києва з Української сільсь- 
когосподарської академії. 
Наш приїзд в ЗСА — це 
частина великої програми 



Київські студенти, які навчаються в Пирдю університеті. 



обміну студентами і викла- 
дачами між З’єднаними 
Стейтами і Україною. Під- 
готова цієї програми зайня- 
ла понад рік. Перша група, 
яка складалася з 16 амери- 
канських студентів та двох 
викладачів з університету 
Пирдю, прилетіла до Києва 
в травні цього року, де про- 
вела 11 тижнів. Вони мали 
нагору ознайомитися із ста- 
ном сільського господар- 
ства і економіки України, 
вивчали українську і росій- 
ську мови, знайомились з 
життям на Україні. Була 
також і широка культурна 
програма: відвідання різно- 
манітних музеїв, театрів, 
храмів й інших культурних 
закладів. Американські сту- 
денти мали також можли- 
вість побувати в інших міс- 



ця до нових форм ведення 
господарства — приватних 
ферм. Хоч їх ще не так бага- 
то на Україні (процес при- 
ватизації в сільському гос- 
подарстві тільки почався), 
нам потрібно вже сьогодні 
готувати до цього студен- 
тів. Також ми намагаємось 
скоординувати наші нав- 
чальні програми з аналогіч- 
ними в інших країнах, в 
тому числі і ЗСА, щоб мати 
можливість обміну студен- 
тами з різних країн на дов- 
гий період. 

Ми не перші представни- 
ки з Української сільсько- 
господарської академії, що 
приїжджають до З’єднаних 
Стейтів. Були делегації з 
нашої академії в Айова і 
Пен Стейт університетах. 
Але ми маємо в Пирдю 



держава не змогла допо- 
могти в цьому, бс сама 
потребує багато валюти 
для різних потреб. Ми щи- 
ро дякуємо американським 
українцям, які псстарали 
нам кошти на поїздку в 
обидва кінці. Це Володи- 
мир і Неоніля Лехмани, 
Стефан і Катруся Двояки, 
Михайло і Іванна Г оловаті, 
д-р Юрій Бабчук і Т оварис- 
тво сприяння Рухові. Вони 
допомагають нам і в пов- 
сякденному житті. Велике 
їм за це спасибі. 

Перший місяць ми пере- 
бували на фермах по всьо- 
му стейті Індіяна. Це дало 
нам можливість краще вив- 
чити англійську мову, зро- 
зуміти американський спо- 
сіб життя, ознайомитись з 
технікою, технологією і 



Українські студенти в Пирдю університеті 



економікою фермерського 
господарювання. Ми мали 
також нагоду брати прак- 
тичну участь в роботі на 
фермах. 

Наша програма перебу- 
вання розрахована на 20 
тижнів. Ми плануємо за цей 
час вивчити принципи еко- 
номіки і сільського госпо- 
дарства в З’єднаних Стей- 
тах, а також ознайомитися 
з американським життям 
взагалі. Українські студен- 
ти будуть вивчати п’ять 
предметів в Пирдю: два 
відповідно до спеціальнос- 
ті, англійську мову, один 
елективний курс, як історія 
ЗСА, економіка, комп’юте- 
ри і т. п., і спільний курс із 
студентами з Пирдю, які 
відвідали Україну. 

Сільське господарство, 
як і вся економіка України, 
потребує тепер молодих 
ділових людей, які можуть і 
вміють мислити і працюва- 
ти по-новому. Я вірю, що ті 
знання, які отримають ук- 
раїнські студенти в Пирдю 
в галузях агрономії (Олег 
Тимків, Віктор Рудюк, Рус- 
лан Махаринський), вете- 
ринарії (Вячеслав Левчук, 
Вадим Ольшевський), тва- 
ринництва (Віталій Скоцик, 
Олександер Г оловченко), 
лісового господарства (Вік- 
тор Поляков, Дмитро Бул- 
гаков), механізації та елек- 
трифікації сільського гос- 
подарства (Петро Власнюк, 
Юрій Рибка, Микола Тара- 
сенко, Володимир Дусь) і 
економіки (Олександер Іван 
ченко, Павло Захарчук та 
Михайло Розстальний), до- 
поможуть їм збудувати но- 
ву економіку, нове сільське 
господарсто України, нову 
багату і вільну Україну. 

Я впевнений, що такі об- 
міни корисні і необхідні як 
Україні, так і ЗСА. Це дасть 
змогу не тілики отримати 
спеціальні знання, але і кра- 
ще зрозуміти один одного. 
Це допоможе зблизити на- 
ші народи, що так необхід- 
но в нашому нестабільному 
і крихкому світі. Я споді- 
ваюсь, що це лише перший 
крок у розвитку відносин 
між американськими і укра- 
їнськими студентами і це 
допоможе в розвитку друж- 
ніх відносин між ЗСА і мо- 
лодою незалежною Украї- 
ною. Василь Калайда, 
професор Української 
С ільськогосподарської 
Академії 



ЦУвага! Увага! 1 

З незалежних причин 

КОНЦЕРТ 
ансамблю 

„Черкаських Козаків” 
в Цпіоп, 
перенесено 

з 12-го вересня 

І на п’ятницю, 2-го жовтня 1992 р. о год. 7:30 веч 

® Вите! ,1г. Н. 3. Аисіііогіит 

(Соісіууєіі і ІЧоігіз Аує’з) 



Український Музичний 
Інститут 

Відділ в Ню Йорку 

ШКІЛЬНИЙ РІК 1992-93 

і вписи 

ПОЧИНАЮТЬСЯ 

в суботу, 12-го вересня 1992 року ч 
в год. від 12-ої до 2-ої по пол. 
в домівці Українського Музичного Інституту 

136 Друга авеню, 4-ий поверх — Дім Визвольного Фронту 

Предмети навчання і вчителі: 

Фортепіян — 

Тома Гриньків (212) 724-0102 

Галина Мирошниченко-Кузьма (212) 254-6943 

Соня Шереґ (201) 778-3527 

Роберт Дурсо (215) 893-0542 

Іван Колодій (212) 477-3862 

Скрипка — Рафаїл Венке (201) 762-0756 

Віольончеля — Нестор Цибрівський (212) 595-6974 

Сольоспів — 

Лорейн Фултон-Корсон (201) 635-9404 

Андрій Добрянський (212) 595-3429 

Музичний Садочок Оля Протоняк 



Проф. Петро Ґой 



На річних зборах профе- 
сорської колегії Українсь- 
кого Вільного Університе- 
ту вирішувалася низка ор- 
ганізаційних питань, а се- 
ред них — вибори ректора. 
В результаті таємного го- 
лосування новим ректором 
УВУ обрано проректора д- 
ра Петра Ґоя. 

Останніми роками про- 
фесор Петро Ґой поєднував 
дві надзвичайно відпові- 
дальні посади — проректо- 
ра УВУ та голови Фундації 
УВУ в ЗСА. На обидвох 
постах він виявляв неабия- 
ку ініціятиву та енергій- 
ність. До цього професор 
Петро Ґой працював у Ко- 
лумбійському університеті 
та Міському університеті 
Ню Йорку. Він є автором 
ряду наукових праць з істо- 
рії козаччини. В нюйорксь- 
кому міському коледжі но- 
вообраний ректор вперше 
започаткував вивчення кур- 
су „Слов’янські меншини в 
Америці”. В літній час пра- 
цював як професор історії в 
Українському Вільному 
Університеті, викладаючи 
період козаччини. Як голо- 
ва Фундації професор Пет- 
ро Ґой щорічно проводив 
студійну поїздку „Стежка- 
ми батьків по Европі”, яка 
останнім часом перенесла- 
ся і на українські широти. 



— НОВИЙ 

рекґор УВУ 

Новообраний ректор УВУ 
— член Наукового ґоварис- 
тва ім. ґ. Шевченка, член 
пластового куреня „ЛЧ”, 
головний радний Союзу 
українських католиків, член 
екзекутиви Українського 
Конгресового Комітету та 
інших. 

Новий ректор УВУ має 
чіткий план пожвавлення 
роботи авторитетної нав- 
чально-наукової інституції 
української діяспори. З його 
ініціативи та заповзятли- 
вості налагоджуються тісні 
контакти з Україною. До 
викладання в УВУ запро- 
шено ряд провідних вчених 
з Києва, Львова, Дніпропет- 
ровського. Проведено низ- 
ку організаційних заходів, у 
тому числі закладено біблі- 
отеку та архів української 
діяспори спільно з Львівсь- 
ким Університетом ім. Іва- 
на Франка. Встановлено 
постійний зв’язок з мініс- 
терством освіти України, а 
також багатьма вищими 
школами. 

Річні збори професорсь- 
кої колегії УВУ відбулися 5- 
го серпня 1992 року, ректор 
проф. д-р Петро Ґой прис- 
тупив до виконання обов’яз- 
ків 1-го вересня. 

М. Присяжний 



Союзівка закінчила... 



(Закінчення зі стор. 1 ) 



лістка Львівської опери Ні- 
на Мельник, соліст Михай- 
ло Сливоцький і концерт- 
майстер Богдан Іваноньків. 

У веденні програми чер- 
гувались Аня Дидик-Пет- 
ренко, яка й була в заряді 
всіх літніх програм на Сою- 
зівці, і Мар’янка Гаврилюк, 
новообрана „Міс Союзів- 
ка”. Під час програм вони й 
представили членів Голов- 
ного Уряду УНС: головно- 
го предсідника Уляну Дя- 
чук, головних радних Воло- 
димира Кваса і Евгена Іван- 
ціва, як також головного 
редактора „Свободи” Зено- 
на Снилика, редакторів 
„Українського Тижневика” 
Марту Коломиєць і Романа 



Вороновича та управителя 
Союзівки Івана Флиса, мол. 

У „Гостинниці” під час 
цих трьох днів свої твори 
експонували Ігор Дяченко 
(графіка), Марійка Сохан- 
Тимець (ювелірні вироби) і 
Віра Васічко (олії). 

Зливний дощ у ранніх го- 
динах понеділка не зумів 
змити ні вражінь, ні ентузі- 
азму численних відвідува- 
чів Союзівки, які нерадо 
пакувалися, слухаючи ра- 
діопередавання про рух на 
головних дорогах. Ще тут і 
там — „Бувайте”, „До 
наступного року” — і 39-ий 
літній сезон на Союзівці 
поволі відходив в історію. 




Р. Василик. 




Промовляє І. Плющ. 



КУБИНСЬКИЙ ЛІДЕР Фідель Кастро повідомив про 
припинення будівництва атомової станції в Яраґуа, 
поблизу портового міста Сієнфуеґос. Причина — брак 
грошей. Кастро звинуватив теперішній російський уряд в 
жадібності, бо Москва вимагала розраховуватися з нею 
твердою валютою і рішуче відкинула кубинську пропози- 
цію платити за будівництво станції бартерними достава- 
ми. 

КОЛЕҐІЯ В ЦИВІЛЬНИХ питаннях Верховного суду 
Литви відновила судовий процес над колишнім прем’єр- 
міністром республіки Казімерою Прунскієне. Приводом 
до того став позов Баліса Ґ аяускаса, голови парламентар- 
ної комісії, котра розстежує злочинну діяльність КҐБ. 
Ґаяускас стверджує, що Прунскієне до того часу, як Литва 
стала незалежною, свідомо працювала для КҐБ. 

СУДОВІ ВЛАСТІ Аргентини видали поліції наказ на 
арешт керівників великої фармацевтичної фірми Нілен. 
Новий її лікувальний препарат викликав масові отруєння 
серед пацієнтів. Від вживання пігулок вже вмерло 23 особи, 
а декілька десятків перебувають у шпиталі в тяжкому стані. 



Дж. Буш... 

(Закінчення зі стор. 1 ) 

вести військо з Кувайту. На 
тих же зборах Буш заявив, 
що передає Конгресові на 
затвердження резолюцію 
про Гарантії банкам, які 
дадуть Ізраїлеві позику на 
10 біл. дол. „Ми пережива- 
ємо не найвеселіші еконо- 
мічні часи, але не приймай- 
те на віру заяви законодав- 
ців, які скажуть вам, що ми 
не маємо можливости вис- 
тупити Гарантом”, — зая- 
вив Президент. 

Б. Клінтон виступив у 
Портленді, Кони., і сказав, 
що Адміністрація Буша не в 
стані створити нові місця 
праці замість втрачених у 
зв’язку зі зменшенням обся- 
гу військового виробниц- 
тва. „Я ж маю плян ство- 
рення системи центрів роз- 
витку, — хвалився канди- 
дат демократів. — Вони 




Кобзар В. Горбатюк. 



дадуть нам можливість роз- 
вивати сучасну технологію і 
дозволять підвищити кон- 
курентоздатність нашої 
країни на світових ринках”. 



+ 

З волі Всевишнього відійшла у вічність 
26-го березня 1992 року 

бл. п. 

РОСТИСЛАВА МАТЛА 

кол. голова Окружної Управи Союзу Українок Америки у Філядельдії, Па., довголітня го- 
лова 10-го Відділу Союзу Українок Америки у Філядельфії, карна членка СУА та велика 
українська патріотка. 



Вдячні членки Відділу та членки Управи Філядельфійської Округи за її віддану працю 
для України і Союзу Українок Америки — складають в її пам’ять 
610 дол. 

на ФОНД ДІТЕЙ ЧОРНОБИЛЯ при ГОЛОВНІЙ УПРАВІ СУА. 

ВІЧНА ЇЙ ПАМ’ЯТЬ! 





СВОБОДА, П’ЯТНИЦЯ, 11-го ВЕРЕСНЯ 1992. 



Ч. 174. 



Мистецькі твори дітей України 

в Українському Музеї 



Виставка "Давні традиції, 
молодий погляд — україн- 
ські народні скарби очима 
дітей України” відкриється 
в Українському Музеї з Ню 
Йорку в суботу, 26-го ве- 
ресня і триватиме до 14-го 
листопада. 

Цю пересувну виставку, у 
співпраці з Українським 
Музеєм, організував Вер- 
монтський центр народно- 
го побуту та Організація 
обміну зразками дитячого 
мистецтва у місті Мідлберрі 
Вермонт. 

З творчістю українських 
дітей, показаною на вистав- 
ці, уже ознайомилися аме- 
риканці в трьох штатах: у 
1991 році виставку експоно- 
вано в містах Мідлберрі і 
Монтпельє у Вермонті; вес- 
ною 1992 року виставка гос- 
тювала в Балч-інституті ет- 
нічних студій у Філадельфії, 
потім в Аркаді, в місті Про- 
віденс, Род-Айленд. Гляда- 
чів приваблює цікава й різ- 
номанітна творчість дітей: 
малюнки, рисунки, коляжі, 
зразки тканин. На фотогра- 
фіях — діти-мистці за робо- 
тою, пейзажі України, побу- 



ВСІ УКРАЇНСЬКІ 
ДІТИ ДО 
УКРАЇНСЬКИХ 
ШКІЛ! 



тові сцени. Як приклад 
творчості малих американ- 
ських українців експонуєть- 
ся альбом їхніх рисунків- 
ілюстрації до української 
народної казки "Рукавичка”. 

Український Музей зба- 
гатив виставку зразками 
українського народного 
мистецтва зі своєї колекції: 
експонуються народні уб- 
рання, рушники, писанки, 
обрядовий хліб. 

Традиції народу перехо- 
дять з покоління в поколін- 
ня, і сьогодні, незважаючи 
на бурхливі події в світі і в 
Україні, давні традиції ук- 
раїнського народу відбива- 
ються на житті дітей, як от 
народний календар (ново- 
річні святкування, веснян- 
ки, обряд Купала тощо), ре- 
лігійні свята, обряди та зви- 
чаї, пов’язані з родинним 
життям, народні казки, ба- 
гате й різноманітне народне 
мистецтво різних земель 
України. Твори дітей, експо- 
новані на виставці, допома- 
гають зрозуміти й відчути 
багаті традиції українсько- 
го народу. 

Адреса Українського Му- 
зею: 203 Друга Авеню ( біля 
12 вул.), Ню Йорк, Н.Й. 
10003. Телефон (212) 228- 
0110. Музей відкритий від 
середи до неділі включно, 
від 1 до 5 год. по полудні. 



Бібліографія ... 

(Закінчення зі стор. 2) 

ституту суспільних наук 
АН УРСР” (упорядники В. 
Гавриленко, О. Кізлик, С. 
Мовчан, Львів, 1970), офі- 
ційно за те тільки, що там 
було названо дві статті О. 
Карпенка, в яких робилася 
дуже обережна спроба по- 
зитивно оцінити повалення 
монархічної влади в Гали- 
чині у листопаді 1918 року, 
неофіційно — за опубліку- 
вання бібліографії праць Я. 
Дашкевича, в тому числі 
надрукованих за кордоном. 

Не дивно, що чим далі, 
тим більш вибірковими і 
причесаними ставали по- 
кажчики. Навіть таке зас- 
лужене видавництво, як 
„УРЕ”, у бібліографіях на- 
віть тепер подає літературу 
лише російською (часто на 
першому місці) і українсь- 
кою мовами, виправдову- 
ючись тим, що поліграфіс- 
там не дуже зручно друку- 
вати латинським шрифтом. 
Отже, робляться начебто 



Україна... 

(Закінчення зі стор. 2) 

А почалося з того, що на 
телевізії показали для впіз- 
нання фотографію вбитої 
жінки, знайденої за 100 кі- 
лометрів від Харкова. З’я- 
сувалося, що це 34-літня 
Ріта Черьомухіна — дру- 
жина працівника міжрегіо- 
нальної служби боротьби з 
організованою злочинніс- 
тю Ніколая Черьомухіна з 
Харкова. Мати її розпові- 
ла, що Ріта модно і гарно 
одягалася. Черьомухін ви- 
готовив для себе і для неї 
закордонні пашпорти. Во- 
на часто їздила до Поль- 
щі, спекулювала дефіцит- 
ними товарами. Жили вони 
з чоловіком у достатку, але 
Ріта його боялася. Неза- 
довго до вбивства розпо- 
віла матері, що була свід- 
ком чогось такого, за що 
Черьомухін заслуговує роз- 
стрілу. Це сталося в Крас- 
нограді шість років тому. 
Її чоловік, спільно з іншими 
колегами, дістав великі гро- 
ші за незаконну реалізацію 
імпортного взуття, ниток 
та інших товарів. Але там 
вбито трьох міліціянтів. Рі- 
та не раз казала, що вб’ють і 
її, щоб позбутися ще одно- 
го свідка. 

Черьомухін грошей дру- 
жині ніколи не давав, але 
вона не нарікала, бо, спеку- 
люючи, мала змогу забез- 
печити себе всім необхід- 
ним. Продукти привозив 
додому сам Черьомухін, 
хоч і не купував їх. Як тіль- 
ки він з’являвся на базарі, чи 
на базі й відходив від ав- 
та, то в багажнику з’явля- 
лися м’ясо, риба і все інше. 
Мати Ніколая Черьомухі- 
на понад 25 років завіду- 
вала вугільним складом, 
тому харків’яни знають її як 
мільйонерку. Якось вона 



Пресова служба УМ 



Експресові харчові пачки з каталогу, одяг, автомобі- 
лі: від 3,250 — ТАВРІЯ, ЛАДА, ВОЛГА, пральні маши- 
ни, холодильники 2-камер., телевізори, кухні, швейні 
машини і т.д. найшвидше і найдешевше доставляє 

УКРАЇНСЬКА ФІРМА: 

МЕЕ5Т-КАКРАТУ 

120 Кііппутесіе КоасІ 
Тогопіо, Опіагіо, Сапасіа М65 2УЗ 
Теі . : (416) 761-9105 

ЗВЕРТАЙТЕСЬ ЗА КАТАЛОГОМ. 




Українсько-американське підприємство 

«САК» 

Міжнародна фірма СЕПКОРП, «АВІАКОС». Київські» Політехнічний Інститут 

ОГОЛОШУЄ ВІДКРИТТЯ 

перших на території Украіии постШнодіючнх показових салонії 
американських міні-тракторів та сільськогосподарського 
знаряддя для фармерів. 

и Ви можете придбати своїми рІДНИМ: 

КО® трактори (від 10 до 20 к.с.) початкова 



За доступними ці 







е приладдя д. 



і тракторів: плуги, 



культиватори, дискові борони 
’Мотобльоки фоіліег ІіІІегз) 




Усі ціни включають запевнену достану і службу із наших салонів 
За ближчими інформаціями і формами замовлення слід звертатися на число 
1-800-354-3136 або на число (9141 226-8596 



Іпіегпаїіопаї, Іпс. 




Ваші рідні можуть оглянути 



ЦпіІесІ Тгапзрогї А$$осіаїе$, ПО 

ЛК ІпіегпаііопаІ Аігрогі, 167-43 Рогіег Роо4, .Іатаіса, ІЧе\м Уогк 11434 

(718) 244-7253 ■ (718) 244-0036 

МОРСЬКА ДОСТАВА АВТ до УКРАЇНИ 
999.00 дол. з Ню Йорку до Ст. Петербургу 

з доповненою ціною за доставу до Києва. 

ДОСТАВА ВАНТАЖІВ у КОНТЕЙНЕРАХ 
на УКРАЇНУ та з УКРАЇНИ до НЮ ЙОРКУ 

за спеціяльною угодою з Укртерміналом 

2950 дол. за 20 футовий контейнер 

з Ню Йорку до Ст. Петербургу з доповненою ціною за доставу до Києва 

АВІА ДОСТАВА ВАНТАЖІВ до УКРАЇНИ 

Будь-який розмір, будь-який вантаж або в контейнерах 

тільки 95 центів за один фунт. 

Якщо ви відправляєте понад 220 фунтів, такаж сама ціна за доставу 
до Москви або до Києва. 

ПАЧКИ на УКРАЇНУ 

Без мита або з митом — новий та уживаний одяг, харчі, ліки, вітаміни, 
електроніка та інше. 

Пакунки забезпечені до 400.00 дол. Гарантуємо вирішення усіх митних та інших 
проблем. 

Переводимо гроші на Україну та з України. 
Гарантуємо — Швидко — Безпечно 
ЖЕ АКЕ ТНЕ АМЕКІСАІЧ А№ ІІЧТЕКМАТЮІЧАІ. 
СЦ5ТОМ5 ВЙОКЕЙ5 АИР ЕКЕІОНТ ЕОИУУАКРЕК5. 



поступки з технічних при- 
чин, а тим часом українсь- 
кі енциклопедії перетворю- 
ються у провінційні видан- 
ня, в яких ігноруються до- 
сягнення світової культури. 
Ще один спосіб принизити 
українську культуру, перет- 
ворити її в сурогат, не здат- 
ний витримувати змагання 
із російськомовною імпер- 
ською культурою! 

Цензурних обмежень не 
зазнавали українські біб- 
ліографи, які опинилися на 
Заході. їм доводилось, од- 
нак, займатися збором кош 
тів на ведення наукових ук- 
раїнознавчих праць, в тому 
числі й бібліографічних. У 
ЗСА, Канаді, Німеччині та 
деяких інших країнах було 
видано ряд ґрунтовних ук- 
раїнознавчих бібліографіч- 
них праць. Однак, поточна 
бібліографія українознав- 
чих та україністичних ви- 
дань діяспори була опублі- 
кована лише стосовно ви- 
дань одного року. Це „Річ- 
ник української бібліогра- 
фії 1957”, укладений Оси- 
пом Данком та Миросла- 



сказала, що Ріта так спо- 
кійно їздить до Польщі „ті- 
льки під прикриттям Колі”. 
„Спробувала б вона інакше 
поїхати і щось привезти!” 

За браком місця немає 
змоги оповісти всі жахли- 
ві подробиці життя і смерти 
Ріти, але після третьої пуб- 
лікації у газеті „Орієнтир” 
під заголовком „Судили ре- 
кетирів, а посадять проку- 
рора” до Харкова прибула 
депутатська комісія, з ме- 
тою розслідувати правди- 
вість публікацій. 

Заступник прокурора С. 
Стороженко красномовно 
розповів депутатам, як він і 
його колеги, ризикуючи 
життям, „боряться з органі- 
зованою злочинністю”, а 
ось газета їх захищає. 

Захопившись власними 
ораторськими здібностями, 
Стороженко й не помітив, 
як розповів багато фактів, 
якими підтвердив свою при 
четність до злочинів. Він 
звільнив основного обвину- 
ваченого у справі торгів- 
лі закордонними пашпор- 
тами Єфросиніна, а коли 
той негайно виїхав до По- 
льїці, то ловити його поїха- 
ли: особисто він — С. Сто- 
роженко, його приятель Че- 
рьомухін та колега остан- 
нього Мірошніков. Знаючи, 
що держава немає грошей, 
розповів Стороженко, він і 
його колеги поїхали ловити 
злочинця власним коштом, 
але перед цим порадили- 
ся в органах державної без- 
пеки чи повідомляти служ- 
бам Польщі про мету візи- 
ти. Вирішили не повідом- 
ляти, бо „польські спецслу- 
жби полюють за нашими 
працівниками правоохорон 
них органів”. За словами 
Стороженка, вони перет- 
нули кордон і затримали 
злочинця, але той знов, уже 
в наручниках, втік із лаз- 
нички. На запитання, як 
знайшли Єфросиніна, від- 
повів, що допомогла якась 
жінка, що приїхала з Поль- 
щі. Заарештований Махов 
розповів, як його умовили 
дати фальшиві свідчення 
проти редактора „Орієнти- 
ру” Волосова та його ко- 
лег. 

Закінчення буде. 



вом Лабунькою. Виявом 
високого розуміння значен- 
ня бібліографії для розвит- 
ку національної культури 
було встановлення Мико- 
лою Ценком премії ім. Цен- 
ків за кращий рукопис біб- 
ліографічної праці. 

Після здобуття Україною 
незалежности їй треба наз- 
доганяти інші країни в дуже 
багатьох ділянках. Серед 
них справа інформатики, в 
тому числі й бібліографії, 
належить до найважливі- 
ших. Дуже актуальним зав- 
данням є, зокрема, комп’ю- 
теризація інформаційної 
діяльности. Тут відставан- 
ня було надзвичайно вели- 
ким. Тому Фонд Катедр 
Українознавства Гарвард- 
ського Університету (ФКУ) 
звернув особливо увагу на 
забезпечення українознав- 
чих студій комп’ютерною 
технікою. Комп’ютери, що 
їх отримали від ФКУ гума- 
нітарні академічні інститу- 
ти в Києві і Львові, дозво- 
лили вперше в Україні зас- 
тосувати найновочасніші 
методи для українознавчих 
досліджень. Видано ряд кни 
жок, підготованих до друку 
і видрукуваних на комп’ю- 
терних видавничих систе- 
мах, розпочалося складан- 
ня комп’ютерних банків да- 
них з окремих проблем ук- 
раїнської лінгвістики та іс- 
рії. ФКУ дбає і про техніч- 
не обслуговування комп’ю- 
терів, постачає всі необхід- 
ні програми. Академічна 
друкарня, яку ФКУ ство- 
рює на У країні, забезпечить 
швидке друкування інфор- 
маційних і бібліографічних 
праць в українській і англій- 
ській мовах. 

Нещодавно створено Ко- 
місію української бібліо- 
графії Міжнародної асоціа- 
ції україністів, яка при до- 
помозі Фонду катедр ук- 
раїнознавства надрукувала 
перше число інформаційно- 
го бюлетеня „Бібліографія 
українознавства”. З цього 
видання можна довідатись 
про виконувані й пляновані 
роботи в галузі бібліогра- 
фії українознавства і про 
перші спроби кординації 
зусиль у цій ділянці. Кон- 
такти, встановлені через 
бюлетень, сприятимуть 
пожвавленню праць в ді- 
лянці бібліографії, як тра- 
диційної, так і комп’ютер- 
ризованої. А це конче пот- 
рібне для науковців, журна- 
лістів, вчителів і взагалі 
всіх, хто працює над поши- 
ренням між своїми й чужин- 
цями ретельних знань про 
Україну і українців. 



М. Длябога... 

(Закінчення зі стор. 2) 

„Гомін”, гомін по діброві” 
(обробка народної пісні для 
голосу в супроводі піяно 
Миколи Лисенка) — роз- 
крилась музикальність спі- 
вачки, міцна професійна во- 
кальна школа. Особливо 
хочеться відзначити тонке 
відчуття Оксаною Крови- 
цькою стилю української 
народної пісні, чим не зав- 
жди і не всі наші співаки мо- 
жуть похвалитися. 

Піяністка, що акомпань- 
ювала співачці і хорові, була 
виучениця харківської му- 
зичної школи Олена Лит- 
виненко, яка добре справи- 
лася із своїми завданнями, 
нерідко вчасно допомага- 
ючи окремим партіям хо- 
ристів. 

В анонсі концерту Галина 
Колесса на сторінках „Сво- 
боди” нагадала читачам іс- 
торію Українського Націо- 
нального Хору, що фактич- 
но почав своє мистецьке 
життя, коли у 1988 році 
об’єднались чотири хори: 
Метрополітальний хор Фі- 
ладельфії, чоловічий хор 
„Прометей” з Філадельфії і 
два хори з Торонто „Про- 
метей” (чоловічий) і „Діб- 
рова” (жіночий). Про реп- 
резентативний виступ цих 
хорів на честь 1000-ліття 
Хрищення України, що від- 
бувся у Вашингтоні, я чула 
ще в Києві. Мені коротко 
розповів про них диригент 
Павло Длябога, що приїхав 
із Швайцарії і мав у столи- 
ці У країни свій перший вис- 
туп із симфонічною орке- 
строю. Чомусь ще тоді у 
мене було передчуття, що я 
запізнаюсь із диригентсь- 
ким мистецтвом його бра- 
та. 

Безперечно, враження від 
прослуханого лише одного 
концерту можуть дати ли- 
ше штрихи до творчого пор 
трету Михайла Длябоги. 
Головне на чому мені хо- 
тілось би наголосити: дири- 
гент дістав професійну ос- 
віту в американській інсти- 
туції, але якимсь дивом він 
вкорінений у звукову ук- 
раїнську стихію, в її хоро- 
ву культуру. Не можу не 
відзначити темперамент- 
ної, вольової манери дири- 
гування при чітких і вираз- 
них жестах рук. Михайло 
Длябога чудово справля- 
ється з ритмічними тонко- 
щами. Він уміє охопити ці- 
лісну форму і звукову дра- 



Пошукуємо людей, які могли б допо- 
могти в дослідних студіях відносно но- 
воприбулих іміґрантів з колишнього 
Совєтського Союзу 

Зацікавлені мусять вміти провадити інтерв’ю українською 
мовою. Додаткові відповідальности можуть включати та- 
кож переписування інтерв’ю з ленти та переклади на англій- 
ську мову. Знання російської мови побажане. Досвід у пе- 
реведенні інтерв’ю побажаний, як і також вища освіта в ді- 
лянках суспільних наук. Проект є розчислений на 2 роки, 
починаючи осінню чи зимою цього року. Праця буде зосе- 
реджена у Філадельфії і околиці. 
Зацікавлених просимо прислати листа англійською мовою, 
з резюме та подати рівень знання мов, на нижче подану 
адресу: 

АІІеп ОІіскзтап, РН.Р. 

Ке;еагсЬ ОерагітепІ 
РЬі ІасІеірНіа Оегіаігіс Сепіег 
5301 ОІ4 Уогк КоасІ 
РЬіІасІеІрЬіа, РА 19141 

ТНе РЬіІасІеІрЬіа Оегіаігіс Сепіег і$ ап ЕОЕ етріоуег. 



Т0КС8УІЧ ТОРГСИН Т0КС8УІЧ 

л (415)752-5721 

5542 Єеагу ВіусГ, $ап Ргапсізсо, СА 94121 (415)752-5721 ( гах ) 



»Е НАУЕ АН ТНЕ ІТЕМ5 ИГНІСН АКЕ УЕКУ Р0РІЯАР Ш ТНЕ СІ5 



ТНЕ ЮИЕ5Т РКІСЕ5 ЇЙ ТНЕ ІІ.$.А.М*Е ТАКЕ 0К0ЕК5 СУЕЦ ТНЕ РНОИЕ ГНОМ АНУ СІТУ їй ТНЕ 1).$.А. Ой РЯ0М ОТНЕК 
С0ЦЙТЯІЕ5. ЖЕ 5ЕІІ. САК РОЯ ЯЕІ.АТІУЕЗ їй ТНЕ СІ$ . ЖЕ ТЯАИ5РЕЯЕ М0ИЕУ. 



ТУ-5ЕТ5 

УСЯ*. 

ТЕІЕРНОИЕ5 
САМСОКОЕЯ5 
УоІІаде 127/220 
СОМРІІТЕЯ5 
УУІТН КЦ55ІАИ 
КЕУВОАЯД 



1. N 0 . (питЬег) МС 145 
Мате: "Ноіісіау 
РагсеІ" 

Меі УУеідЬі: 18 ІЬ* 
Ргісе: $129 

2. N 0 . (питЬег)МС 146 
Мате: "Ратіїу 
РагсеІ" 

Меі УУеідЬі: 18 ІЬ; 
Ргісе: $114 

3. N 0 . (піітЬег) МС 152 
Мате: "Меаі РагсеІ" 



Меі УУеідЬі: 18.1 ІЬ; 
Ргісе: $124 

4. N 0 . (тлпЬег)МС153 
Мате: 

“Нотетакег" 

N61 УУеідЬі: 17.4 ІЬ; 
Ргісе: $89 

5. N 0 . (питЬег) МС 154 
Мате: "СЬіісігеп 
РагсеІ" 

Меі УУеідЬі: 13.4 ІЬ; 
Ргісе: $95 



Саг; ('ЧАОА") 

Ігот $5.600 

КеЬідегаіог* 

Ігот $500 

НеаІіЬ »ра раскаде; САН 

Сопсіотіпіит; САН 

Оі;Ьжа;Ьегі 

Ігот $500 

Іапсігу тасЬіпе» 

Тгот $550 

Міпіігасіоп 

їгот $2.000 



Ои/у-Ргее/ Рготрі Го-Ооог йеііуегу Аі N о СНагде! 

ОШУЕКіО МИТНИМ 5 0АУ5 № ТНЕ М05СОУЛ/ РЕОІОМ 
ОР ОТІТННМ 15 ТО 20 0АУ5 Е15Е\УНЕРЕ ІМ ТНЕ СІ5 



Оиг їіоге вбір* апб їієііуєг; аІІ кіпсі* пі гагііо 

апб еіесігопіс ециіртепі 1о Фе СІ5 Н01Ж5: Мопбау ■ УУебпевгіау 11:00-6:00 

жіІН ргераіб сивіот’в Іее ог жіїНоиІ И. ТЬигвсіау - Заіигсіау , 11:00-7:00 



матургію твору, розстави- 
ти кульмінаційні акценти. 
Йому особливо вдається 
передати енергійний харак- 
тер маршових і гимнічних 
мелодій, хорові тутті та імі- 
таційні перегукування хо- 
рових партій. Нарешті, ре- 
пертуарна політика — це 
теж завжди вияв творчої 
особливости музиканта, йо- 
го смаків і уподобань. Ук- 
раїнський Національний 
Хор співає високохудожні 
твори — релігійні компо- 
зиції, віртуозні за технікою 
твори композиторів-кляси- 
ків і сучасних авторів. 

У розмові зі мною після 
концерту Михайло Длябо- 
га сказав: 

— Готуючись до концер- 
ту, присвяченого першій 
річниці Незалежности Ук- 
раїни, я хотів показати ге- 
роїчну, може, трохи нос- 
талгічну, але в цілому опти- 
містичну музику. Із хору, 
що налічує понад сто спі- 
ваків, в концерті взяли 
участь 86 учасників. Це — 
великі ентузіасти хорової 
культури, які живуть у різ- 
них містах Америки, але які 
знаходять час для репети- 
цій і концертних поїздок. 
Для нас є великою честю 
співати на цьому велича- 
вому святі. До загально- 
го піднесеного тонусу ук- 
раїнських творів, які ми 
співаємо, долучили ще під- 
йомну, революційну амери- 
канську пісню „ВаШе Нутп 
ої Ііїе К.ериЬ1іс” Ьу \¥і11іаш 
ЗіеДІ. 

Найближчі наші два кон- 
церти з провідними укра- 
їнськими співаками-соліс- 
тами присвячуємо 150 ро- 
ковинам від дня народжен- 
ня славетного композито- 
ра Миколи Лисенка, — до- 
дав диригент. — А ще шука- 
ємо за творами сучасних ук- 
раїнських композиторів. 
Хочемо популяризувати 
творчі здобутки сучасної 
української культури”. 

Вірю, що зацікавлення 
музичним мистецтвом Ук- 
раїни зреалізуються. З Ук- 
раїнським Національним 
Хором варто познайомити 
слухачів на „землі воль- 
ній, новій”. Такий колек- 
тив може перейняти впли- 
вову місію і красою укра- 
їнської пісні допомагати 
людям пізнавати духову 
шляхетність нашого наро- 
ду. 



ВИПРАВЛЕННЯ 

ПОМИЛОК 

В дописі „Економічні 
книжки з Чикаго в Украї- 
ну”, вміщеному у „Свобо- 
ді” 10-го вересня, слід читати 
прізвища: Віра Боднарук і 
Борис Боднарук. — Ред. 



ЗБОРИ 

ВІДДІЛІВ УНС 



П’ЯТНИЦЯ, 

18-го ВЕРЕСНЯ 1992 р. 

Пассейк, Н. Дж. Місячні збори 
Т-ва ім. Т. Шевченка 42-го Відд. 
о год. 7-ій веч. в УНДомі при 
237 Норе Аує. Просимо членів 
взяти участь. Приєднуйте но- 
вих членів до УНСоюзу. — В. 
Марущак, рекр. секр. 



• ЗЕКУІСЕ • 



Лікувальний 

МАСАЖ 

пропонує кваліфікована 
масажистка з України. 

(201) 434-4863 




№уу Уогк, МУ. 10009 
Теі.: (212) 473-3550 



всі ШКІЛЬНІ КНИЖКИ ПРОСИМО 
ЗАМОВЛЯТИ ■ АРЦІ. На складі 
книжки ВСІХ видавництв. Одержи- 
те на слідуючий день після телефо- 
нічного замовлення. 



ПРАЦЯ 



Пошукуємо ЖІНКУ 

до домашньої праці, вівтірки і 
п’ятниці. Власний доїзд 
обов’язковий. 

(201) 994-2812 

Лівінґстон, Н. Дж. 



Пошукуємо ЖІНКУ 

до домашньої праці — 
варення конечне. 2 до- 
рослі особи. 

Тел. 1-215-678-2967 

після 6-ої веч. 



•ГІШЕВАЬ ОІКЕСТОКХ» 



ПЕТРО ЯРЕМА 

УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРЕБНИК 

Займається похоронами 
в ВЯОМХ, ВРЮОКІУГМ, 

N Е\А/ УОЯК і ОКОЛИЦЯХ 

ЛУІС НАЙҐРО - директор 
Родина ДМИТРИК 

Реіег іагета 

129 ЕА5Т 7(Ь 5ТРЕЕТ 
N ЕУУ У0РК, N.¥.10009 
(212) 674-2568 



і.ул/ш & ічітн 

ЦКРАШШЧ 
РЦМЕРАЇ. 0 ІРЕСТ 0 Р 5 
АІК СОМІТІО^О 

Обслуга ЩИРА і ЧЕСНА. 
Оиг Зєгуісєз Аге АуаііаЬІе 
АпуутПеге іп Зегзеу. 

Також займаємося похоро- 
нами на цвинтарі в Бавнд 
Бруку і перенесенням Тлін- 
них Останків з різних країн 
світу. 

ШЧІОМ ЮМЕКАІ НОМЕ 
1600 $Ічууе<алГ Ауєпцє 
( согпег 5іапІеу Тегг.) 
ЦИІОН, N.1. 07083 
(908) 964-4222 
(201) 375-5555 



Н II РУ N МЕМ0КІА1.5 

ВИРОБЛЯЄМО НА ЗАМОВЛЕН- 
НЯ ТА ВМОНТОВУЄМО НАЙ- 
КРАЩОЇ ЯКОСТИ 

ПАМ’ЯТНИКИ 

в околиці Ню Йорку, включаю- 
чи цвинтарі: св. Духа в Гамптон- 
бурГу, Н. Й., св. Андрія в Бавнд 
Бруку, Н. Дж., Пайн Буш в Кер- 
гонксоні та Глен Спей, Н. Й. 
Ми пропонуємо особисті послу- 
ги та поради у Вашому домі. 
За двомовним представником 
слід телефонувати: 

ншгуи МЕМОКІА1.5 
(Маіп ОИісе) 

НалірІопЬцгдН, М.У. 10916 
Теі.: (914) 427-2684 
Еах (914) 427-5443 



УУ. УУЕКЕ5Н 
45 Еа;І 7іЬ 5ігееІ 
Яєуу Уогк, МУ. 10003 
Теі.: (212) 477-6400 



НОВЕ ВИДАННЯ 

„УКРАЇНА” 

- КНИГА-АЛЬБОМ ІСТОРІЇ 
ТА МИСТЕЦТВА 

Ціна 45 дол. 

Книга-альбом великого формату, з твердою обкладинкою, 
гарно оформлена, люксусово видана. Містить понад 450 
кольорових знімок, тексти англійською мовою. Автор кни- 
ги-альбому ПЕТРО КАРДАШ об’їхав Україну, побував у 70 
містах і селах, зробив понад дві тисячі фотографій. Книга 
це пашпорт української землі, невмируща краса нашого на- 
роду, яка викликає любов і гордість за нашу землю. Видан- 
ня відзеркалює сучасну дійсність, стародавню культуру на- 
ших предків, історію наших борців-героїв за свободу, до 
останніх днів створення демократичних сил в Україні. 
Книжку можна набути в усіх наших книгарнях, теж можна ще 
набути попереднє видання альбому „УКРАЇНА й УКРАЇНЦІ”. 
Звертайтеся до представництв. 

ЦККАІІЧ5КА КИУНАЙМІА 
4340 Вегпісе $1., УУаггеп, МісЬ., 48091, Ц.5.А. 

»еІ.: (313) 754-0576 
АККА ПО. 

575 Оиееп 5». УУ., Тогопіо, Опї., М5У 2В6, Сапасіа 

У видавництві „ФОРТУНА” можна набути книжки, портрети, 
картки. Звертайтеся за каталогом. 



"РОВТЦМА" 

74 5пеІІ Ог., Оак Рагк, Уіс. 3046, Ао;ігаііа 







